BERETTA 92/96 G10 GRIPS - BERETTA 92/96 G10 CHECKERED
GRIPS DIRTY OLIVE

CNC machined from G-10 laminate material for a perfect fit. Extra thin profile
for improved grip feel and concealment. Aggressive textures for enhanced
grip under any range conditions. For all full size Beretta® 92/96 compatible
frames.

Attributes

Name: BERETTA 92/96 G10 CHECKERED GRIPS DIRTY OLIVE
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965000336

Mfr. No.: 724FC-DO

Color: Dirty Olive

Make: Beretta

Material: G10

Model: 96,92

Style: Checkered

Surface: Checkered

Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm

Shipping length: 146mm

e UPC: 811826025012

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur BERETTA 92/96 G10 Griffe
von WILSON COMBAT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der BERETTA 92/96 G10 Griffe von WILSON COMBAT. Diese Griffe sind
speziell fir eine perfekte Passform und verbessertes Griffgefiihl konzipiert. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre spezifischen Bedlrfnisse geeignet ist.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Griffe auf Risse oder Abnutzung.

¢ Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie die Griffe nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.
Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

¢ Verwenden Sie die Griffe nur mit vollwertigen Beretta® 92/96 kompatiblen Rahmen.
Achten Sie beim Handhaben des Produkts auf scharfe Kanten.

Halten Sie die Griffe sauber und trocken, um die Rutschfestigkeit zu gewahrleisten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien, die das Material schadigen kénnten.

Tragen Sie beim Installieren der Griffe geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben.
o Reinigen Sie den Griffbereich der Waffe grindlich.

2. Installation:

o Entfernen Sie die alten Griffe vorsichtig.

o Positionieren Sie die neuen G10 Griffe an der vorgesehenen Stelle.

o Befestigen Sie die Griffe mit den vorgesehenen Schrauben und ziehen Sie diese fest, jedoch nicht
UbermaRig.

3. Verwendung:

o Halten Sie die Waffe mit beiden Handen fest und achten Sie auf einen sicheren Griff.
o Testen Sie die Griffe unter verschiedenen Bedingungen, um sicherzustellen, dass sie stabil sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffe.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.
e Uberpriifen Sie, ob Riicknahmeprogramme fiir das Produkt in Ihrer Nahe verfiigbar sind.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder einen autorisierten Handler.



Safety Instruction Guide for BERETTA 92/96 G10
Grips

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA 92/96 G10 Checkered Grips in Dirty Olive. This guide provides essential
safety instructions and usage information to ensure a safe and effective experience with your product. Please
read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the grips.
Inspect the grips for any visible damage or defects before use. Do not use if damaged.
¢ Keep the grips away from extreme heat or moisture to maintain their integrity.

Store the grips in a safe place, away from children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations related to firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure a proper fit with your Beretta 92/96 compatible frame to avoid any operational issues.

Be aware of the aggressive texture of the grips, which may cause discomfort during prolonged use.
Avoid using the grips in environments where they may become excessively dirty or contaminated, as this
can affect grip performance.

Regularly clean the grips according to the manufacturer's recommendations to maintain optimal grip
conditions.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and the workspace is clean.

Remove OIld Grips: Carefully unscrew and remove the existing grips from the firearm.

Align New Grips: Position the new G10 grips on the firearm frame, ensuring they fit snugly.

Secure the Grips: Use the provided screws to secure the grips in place. Do not overtighten, as this may
damage the grips.

5. Final Check: Inspect the installation to ensure everything is properly aligned and secured.

PN

Usage

¢ Grip the firearm firmly but comfortably to ensure control during operation.
e Regularly check the grips for wear and tear, especially if used frequently in varying conditions.
o If the grips become loose, recheck the screws and tighten as necessary.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged grips in accordance with local waste disposal regulations.

¢ Do not incinerate the grips as they may release harmful substances when burned.
¢ If the grips are no longer usable, consider recycling them if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the BERETTA 92/96 G10 Grips, please consult the manufacturer or your
point of purchase. It is important to ensure you have access to support for any safetyrelated questions.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA
92/96 G10 Grips. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for your attention to these
guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Grips
G10 Beretta 92/96

Introduccion

Gracias por elegir los Grips G10 Beretta 92/96 de Wilson Combat. Este producto esta disefiado para mejorar la
ergonomia y el agarre de tu arma. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

Si observas cualquier dafio, deja de usar el producto de inmediato y contacta a un profesional.
Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Agarre: Aseglrate de que los grips estén correctamente instalados para evitar deslizamientos durante el
uso.

Condiciones Climaticas: Usa los grips en condiciones adecuadas; evita la exposicién prolongada a
temperaturas extremas.

Mantenimiento: Limpia los grips regularmente para mantener su textura y agarre. Usa un pafio seco y
suave.

Uso de Armas: Siempre sigue las normas de seguridad al manejar armas de fuego. Esto incluye
mantener el arma descargada cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Herramientas Necesarias:

o Destornillador adecuado para los tornillos de tu Beretta 92/96.

. Instalacion:

o Retira los grips antiguos con el destornillador.
o Coloca los nuevos grips G10 en su lugar, asegurandote de que encajen correctamente.
o Aprieta los tornillos sin excederte para evitar dafar el material.

Uso:

o Sujeta el arma firmemente utilizando los nuevos grips.
o Practica el manejo del arma en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminacion

Si decides desechar los grips, asegurate de hacerlo de manera responsable.
Considera reciclar el material G10 si es posible, o verifica las normativas locales sobre la eliminacién de
plastico.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso de los Grips G10 Beretta 92/96, consulta con un profesional o
busca informacién adicional en recursos confiables.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y
productos en el sistema Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour les Poignées G10 Beretta
92/96

Introduction
Merci d'avoir choisi les poignées G10 Beretta 92/96 de Wilson Combat. Ce guide fournit des informations

essentielles pour assurer une utilisation s(ire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser les poignées.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état des poignées pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Evite d'utiliser les poignées si elles présentent des défauts visibles ou si elles ne s'ajustent pas
correctement.

Conserve ce guide a portée de main pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne laisse pas les poignées a la portée des enfants.

Utilise les poignées uniquement avec les cadres Beretta 92/96 de taille complete.
Assuretoi que les poignées sont correctement installées avant chaque utilisation.
Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs pour nettoyer les poignées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté.
o Vérifie que les poignées sont en bon état avant I'installation.

2. Installation :

o Retire les anciennes poignées en dévissant les vis qui les maintiennent en place.

o Aligne les nouvelles poignées sur le cadre de I'arme.

o Fixe les poignées en utilisant les vis fournies, sans trop serrer pour éviter d'endommager le
matériau.

3. Utilisation :

o Prends en main I'arme avec les nouvelles poignées installées pour vérifier I'ajustement.
o Assuretoi que la prise en main est confortable et sécurisée avant de procéder au tir.

Instructions de Mise au Rebut
e Lorsque tu décides de te débarrasser des poignées, faisle conformément aux réglementations locales sur

les déchets.
¢ Ne jette pas les poignées dans la nature ou dans des endroits non désignés pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, il est recommandé de contacter le
point de contact approprié dans votre pays de I'UE.



Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser tes poignées G10 Beretta 92/96 de maniére sire et efficace. Pour
plus d'informations sur la sécurité des produits, consulte la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guancette
BERETTA 92/96 G10 WILSON COMBAT

Introduzione

Grazie per aver scelto le Guancette BERETTA 92/96 G10 WILSON COMBAT. Questo prodotto e progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro, offrendo comfort e una presa sicura. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente le guancette per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se e stato modificato in qualsiasi modo.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre guanti protettivi durante I'installazione per evitare lesioni.

Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.

Non tentare di smontare o riparare le guancette da solo.

Se hai dubbi sull'installazione o sull'uso, contatta un professionista esperto.

Evita di utilizzare le guancette in condizioni estreme, come temperature molto elevate o basse.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Pulisci I'area di lavoro per evitare contaminazioni.

2. Installazione:

o Rimuovi le guancette esistenti dal telaio della Beretta 92/96.

Allinea le nuove guancette G10 con i fori di montaggio.

Fissa le guancette utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non
eccessivamente.

Controlla che le guancette siano saldamente in posizione prima di utilizzare 'arma.

[¢]
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3. Uso:

o Tieni sempre I'arma in modo sicuro e responsabile.
o Assicurati che I'arma sia scarica prima di manipolarla.
o Pratica regolarmente per migliorare la tua abilita e familiarita con il prodotto.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

¢ Non gettare le guancette in contenitori per rifiuti non riciclabili.

¢ Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contattare le autorita per informazioni sul corretto
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare le risorse disponibili online o contattare il
rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
prova d'acquisto quando richiedi supporto.

Nota Finale

Le Guancette BERETTA 92/96 G10 WILSON COMBAT sono progettate per offrire prestazioni elevate e comfort.
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.



Brukerveiledning for BERETTA 92/96 G10 GRIPS
WILSON COMBAT

Introduksjon

Gratulerer med valget av BERETTA 92/96 G10 GRIPS fra WILSON COMBAT. Disse grepene er laget av
hgykvalitets G10 laminatmateriale og er designet for a gi en perfekt passform og forbedret grepfglelse. For a
sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og felg retningslinjene i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er kompatibelt med din Beretta 92/96 ramme fgr bruk.
Kontroller at grepene er i god stand far installasjon. Se etter skader eller slitasje.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Falg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker nar du handterer verktgy under installasjon.

e Unnga a bruke grepene i vate eller glatte forhold for a forhindre uhell.

e Vaer oppmerksom pa at aggressive teksturer kan forarsake hudirritasjon for enkelte brukere.
e |kke modifiser grepene eller forsgk a reparere dem selv, da dette kan pavirke sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt fer du begynner.
o Samle ngdvendig verktay, inkludert skrutrekker og eventuelt annet monteringsverktay.

2. Fjerning av gamle grep

o Fjern de eksisterende grepene ved & skru ut skruene som holder dem pa plass.
o Oppbevar skruene pa et sikkert sted for senere bruk.

3. Montering av nye grep

o Plasser de nye G10 grepene pa rammen av vapenet, og juster dem slik at de passer perfekt.
o Bruk skruene fra de gamle grepene for & feste de nye grepene. Stram skruene forsiktig, men
unnga a overstramme.

4. Sjekk for sikkerhet

o Nar grepene er installert, sjekk at de sitter godt og ikke beveger seg.
o Test grepet for a sikre at det gir en trygg og komfortabel falelse.

Avfallsinstruksjoner

e Nar du ikke lenger trenger produktet, vennligst resirkuler eller kast det i henhold til lokale retningslinjer
for avfallshandtering.
¢ |kke kast produktet sammen med husholdningsavfall hvis det er spesifikke resirkuleringskrav i ditt



omrade.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet for mer informasjon.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chwytow BERETTA
92/96 G10 WILSON COMBAT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup chwytéw BERETTA 92/96 G10 WILSON COMBAT. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczehstwa i komfortu podczas korzystania z tego produktu. Prosze zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest zgodny z Twoim modelem broni przed uzyciem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Uzywaj chwytéw tylko w potgczeniu z petnowymiarowymi ramami Beretta® 92/96.

¢ Unikaj uderzania chwytéw o twarde powierzchnie, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

¢ Nie stosuj chwytéw, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub uszkodzenia.

¢ Nie modyfikuj ani nie przerabiaj chwytéw, poniewaz moze to wptynaé na ich bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia do instalac;ji.
o Przeczytaj instrukcje dotyczace broni, aby zrozumie¢, jak zdjg¢ i zamontowad chwyty.

2. Demontaz starych chwytow:

o Zdejmij starg ostone chwytéw, odkrecajac Sruby mocujace.
o Ostroznie usun stare chwyty z ramy broni.

3. Montaz nowych chwytéw:
o Umies¢ nowe chwyty na ramie broni, upewniajgc sie, ze sg dobrze dopasowane.
o Przykred sruby mocujace, aby zabezpieczy¢ chwyty na miejscu.
o Sprawdz, czy chwyty sg stabilne i nie poruszaja sie.

4. Uzytkowanie:

o Uzywaj chwytéw zgodnie z przeznaczeniem, unikajac nadmiernego nacisku.
o Regularnie sprawdzaj, czy chwyty sg dobrze zamocowane.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Chwyty, ktére sa uszkodzone lub nie sg juz uzywane, nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktéw do ogdlnych Smieci, jesli zawierajg materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku dodatkowych pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktéw, prosimy o kontakt z
odpowiednimi stuzbami wsparcia. Upewnij sie, ze masz pod rekg informacje o produkcie, takie jak numer
modelu i date zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania chwytéw BERETTA 92/96
G10 WILSON COMBAT.



Turvallisuusohjeet BERETTA 92/96 G10 GRIPS
WILSON COMBAT

Johdanto

Tervetuloa BERETTA 92/96 G10 GRIPS WILSON COMBAT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttéa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttda ja varastointia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen kasittelya.

Kayta suojakasineita, jos sinulla on herkka iho tai allergioita.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampatiloille tai kosteudelle.

Tarkista saanndllisesti, etta otteen pinta on hyvassa kunnossa; vaihda tuote, jos pinta on kulunut tai
vaurioitunut.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista vanhat kahvat aseestasi seuraamalla valmistajan ohjeita.

Varmista, ettd kaikki osat ovat puhtaita ja kuivia ennen asennusta.

Aseta G10kahvat aseesi kehykseen ja varmista, etta ne ovat oikein kohdistettu.
Kiinnita kahvat tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.
Tarkista, etta kahvat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttda.

[¢]
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2. Kaytto
o Kayta tuotetta aseen kanssa vain, kun se on asianmukaisesti asennettu.

o Harjoittele ammuntaa turvallisessa ymparistdssa, jossa on riittavasti tilaa.
o Varmista, etta otteesi on kunnollinen ja turvallinen ennen laukaisua.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, erityisesti, jos se on vaurioitunut.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma tuotteiden oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen tiedot saatavilla, kun otat yhteytta.



Loppusanat

Oikean kayton ja huollon avulla voit varmistaa BERETTA 92/96 G10 GRIPS WILSON COMBAT tuotteen
pitkaikaisyyden ja turvallisuuden. Kiitos, etta noudatat naita turvallisuusohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA 92/96 G10
GRIPS WILSON COMBAT

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA 92/96 G10 GRIPS fran WILSON COMBAT. Dessa grepp ar designade for att forbattra
din skytteupplevelse och sakerhet. Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utarbetad for att ge dig viktig
information om hur du anvander och installerar produkten pa ett sakert satt, i enlighet med EU:s allménna
produktsakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand endast greppen pa fullstora Beretta® 92/96kompatibla ramar.

¢ Undvik att anvanda greppen om de ar skadade eller har tecken pa slitage.

Kontrollera att greppen ar korrekt installerade innan anvandning.

Var medveten om att aggressiva texturer kan orsaka obehag om de anvands under langre perioder.
Anvand skyddshandskar om du har kanslig hud.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av grepp:

[¢]

Ta bort det gamla greppet fran din Beretta 92/96.

Rengdr omradet noggrant for att sakerstalla en bra passform.

Placera det nya G10greppet pa plats.

Fast greppet med de medféljande skruvarna. Se till att de &r atdragna men inte dverdrivna.
Kontrollera att greppet sitter fast ordentligt innan du anvander vapnet.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning av grepp:

o Hall vapnet med ett fast grepp for att sakerstalla stabilitet och kontroll.
o Ova pa att halla vapnet med det nya greppet for att vanja dig vid den férandrade kanslan.
o Anvand vapnet i en saker och kontrollerad milj6.

Avfallshanteringsanvisningar
* Avlagsna greppen pa ett miljovanligt satt. Kontakta lokala atervinningscentraler for information om hur

man korrekt atervinner plastmaterial.
e Slang inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Det ar
viktigt att ha tillgang till professionell hjalp vid behov.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Din sakerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BERETTA 92/96 G10 GRIPS WILSON COMBAT. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpecnost a pohodli uzivatell. Pre¢téte si prosim tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili
bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim vyrobku si zkontrolujte, zda neni poskozeny.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo dotazd se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi instalaci a pouzivani Uchytd dbejte na to, abyste se vyhnuli zranéni.

¢ Pouzivejte ochranné rukavice, pokud je to nutné, abyste se vyhnuli poranéni rukou.
Zkontrolujte, zda jsou Uchyty spravné upevnény, aby nedoSlo k jejich uvolnéni béhem pouzivani.
Vyhnéte se pouzivani Gchytl, pokud jsou vihké nebo kluzké, coz mize ovlivnit Gchop.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
o Prectéte si pokyny vyrobce pro instalaci.

2. Instalace:

o QOdstrafte staré Uchyty, pokud je to nutné.

o Umistéte nové G10 Uchyty na rdm zbrané.

o Ujistéte se, Ze jsou Uchyty spravné zarovnany.

o Pevné utdhnéte Srouby, ale dejte pozor, abyste je nepfetahli.
3. Pouziti:

o Pri pouzivani zbrané dbejte na spravny Uchop a stabilitu.
o Pravidelné kontrolujte, zda jsou Uchyty spravné upevnény a nejevi znamky opotiebeni.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozeny nebo nebezpelny, kontaktujte mistni Grady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, v¢etné Cisla modelu a vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a pohodli pfi pouzivani naseho produktu.
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